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Amministrazione sovvenzionatrice: < inserire denominazione >
< Titolo del programma >


Modulo di richiesta di sovvenzione


Linea o linee di bilancio: < numero o numeri oppure
…° Fondo europeo di sviluppo >
Riferimento: < numero dell’invito a presentare proposte >
Termine per la presentazione [procedure aperte < delle sintesi delle proposte e delle richieste >][procedure ristrette, prima fase < delle sintesi delle proposte >][procedure ristrette, seconda fase: < delle richieste >] < data >
Per motivi di ordine economico e ambientale, si raccomanda vivamente di presentare i documenti su materiali cartacei (senza divisori o cartelline in plastica). Si suggerisce inoltre di utilizzare, per quanto possibile, stampe fronte-retro.
	Titolo dell’azione
	

	Numero e titolo del lotto
	

	Luogo o luoghi dell’azione
	<specificare lo Stato o gli Stati, la regione o le regioni, l’area o le aree, ovvero la città o le città che beneficeranno dell’azione>

	Nome del richiedente
	

	Cittadinanza del richiedente

	


	Fascicolo n.
	

	(Esclusivamente ad uso interno)


	Codice identificativo EuropeAid

	

	Status giuridico

	

	Partner

	Nome, codice identificativo EuropeAid, cittadinanza

	Costo totale ammissibile dell’azione (A)
	Importo richiesto all’amministrazione sovvenzionatrice (B)
	% del costo totale ammissibile dell’azione (B/Ax100)

	[EUR/moneta nazionale] 
	[EUR/moneta nazionale] 
	%

	Durata complessiva dell’azione:
	<mesi>


	Recapiti ai fini della presente azione:



	Indirizzo postale:


	 

	Numero di telefono: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Numero di fax: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Referente per la presente azione:
	

	Indirizzo di posta elettronica del referente:
	

	Sito Internet dell’organizzazione:
	


Qualsiasi variazione di indirizzo, numero di telefono, numero di fax e, in particolare, indirizzo di posta elettronica deve essere comunicata per iscritto all’amministrazione sovvenzionatrice. L’amministrazione sovvenzionatrice non sarà ritenuta responsabile qualora non riesca a mettersi in contatto con un richiedente.
AVVISO
[Come compilare il presente modulo normalizzato di richiesta di sovvenzione:

In presenza dei simboli < ... >, inserire le informazioni pertinenti all’invito a presentare proposte in questione.
Le espressioni tra [ ] devono essere incluse solo se pertinenti; i paragrafi in grigio devono essere modificati solo in casi eccezionali, ove previsto dai requisiti di una particolare procedura di invito a presentare proposte.
In nessun caso è possibile modificare qualsiasi altra parte delle presenti istruzioni normalizzate. Nella versione finale, provvedere a cancellare il presente paragrafo, qualsiasi altra parte di testo evidenziata in giallo e tutte le parentesi].
[Da inserire solo se l'amministrazione sovvenzionatrice è la Commissione:

Tutti i dati personali (nomi, indirizzi, CV ecc.) riportati nel modulo di richiesta saranno elaborati in conformità con il regolamento (CE) n. 45/2001 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 dicembre 2000, concernente la tutela delle persone fisiche in relazione al trattamento dei dati personali da parte delle istituzioni e degli organismi comunitari, nonché la libera circolazione di tali dati. Le risposte dei richiedenti alle domande incluse nel presente modulo sono necessarie allo scopo di valutare la richiesta di sovvenzione e saranno trattate esclusivamente a tal fine dal servizio responsabile del programma di sovvenzione dell’Unione europea in questione. L’interessato può, previa richiesta, ottenere la comunicazione dei dati personali, correggerli o completarli. Per qualsiasi quesito relativo a tali dati, si prega di rivolgersi al servizio della Commissione al quale deve essere presentato il modulo. In qualsiasi momento i beneficiari possono presentare ricorso in merito all’elaborazione dei propri dati personali al garante europeo della protezione dei dati (Gazzetta ufficiale L 8 del 12.1.2001)].
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PartE A. SINTESI DELLA PROPOSTA
I. ISTRUZIONI PER LA stesura DELLA sintesi della PROPOSTA
Non esiste un modello specifico di sintesi della proposta, ma il richiedente è comunque tenuto ad assicurarsi che il testo della sua sintesi:

· non superi 4 pagine piene (formato A4), redatte con carattere Arial 10 e con margini di 2 cm;

· corrisponda, nella medesima sequenza, alle voci elencate di seguito. La lunghezza di ogni sezione dovrebbe rispecchiare l’importanza relativa di ciascuna voce (prendendo come riferimento i punteggi massimi riportati nella griglia di valutazione e nelle Istruzioni). Il richiedente può fornire tutte le informazioni supplementari che ritenga utili ai fini della valutazione, benché queste non siano state espressamente richieste (per esempio, informazioni sul valore aggiunto e/o sulle sinergie con altri interventi analoghi, sulle attività passate, presenti o pianificate, sugli effetti moltiplicatori o di ricaduta, sul perché il richiedente si trova nella condizione migliore per svolgere l’azione ecc.). La valutazione sarà svolta in conformità con la griglia di valutazione, esclusivamente sulla base delle informazioni fornite dal richiedente nella sintesi della proposta;
· sia formulato quanto più chiaramente possibile onde agevolarne la valutazione.
1. Pertinenza dell’azione

⁭
Fornire una presentazione e analisi generale dei problemi e delle loro correlazioni a tutti i livelli.

⁭
Individuare chiaramente i problemi specifici che devono essere affrontati dall’azione.
⁭
Includere una breve descrizione dei gruppi destinatari e dei beneficiari finali.
⁭
Dimostrare la pertinenza della proposta rispetto alle esigenze e ai vincoli generali dello Stato o degli Stati destinatari ovvero della regione o delle regioni destinatarie, nonché in particolare rispetto ai gruppi destinatari/gruppi di beneficiari finali.
⁭
Dimostrare la pertinenza della proposta rispetto agli obiettivi, alle priorità e ai requisiti dell’invito a presentare proposte (punto 1.2 delle Istruzioni per i richiedenti).

2. Descrizione dell’azione e della sua efficacia

⁭
Fornire una descrizione dell’azione proposta comprendente, ove pertinenti, le informazioni sul contesto che ha condotto alla presentazione della proposta. Tale descrizione deve includere:

⁭
una descrizione dell’obiettivo generale dell’azione, la sua durata e i risultati attesi;

⁭
una descrizione delle attività proposte e della loro efficacia;

⁭
all’occorrenza, informazioni sulla partecipazione di eventuali partner incaricati dell’esecuzione, sul loro ruolo e sulla loro relazione con il richiedente;

⁭
notizie su altre parti eventualmente interessate (governo nazionale o locale, settore privato ecc.), sul ruolo che prevedibilmente rivestiranno e/o sul loro potenziale atteggiamento nei confronti del progetto.

3. Sostenibilità dell’azione

⁭
Fornire un’analisi iniziale dei rischi ed eventuali piani d'emergenza. L’analisi deve includere almeno un elenco dei rischi associati a ciascuna attività principale proposta, accompagnato dalle misure correttive pertinenti adottate per attenuare tali rischi. Un’efficace analisi dei rischi dovrebbe includere una gamma di tipologie di rischio, fra cui rischi fisici, ambientali, politici, economici e sociali.
⁭
Indicare i presupposti e le ipotesi principali durante e dopo la fase di esecuzione.

⁭
Spiegare in che modo sarà garantita la sostenibilità dopo il completamento dell’azione. Ciò può includere aspetti quali le misure e le strategie necessarie integrate nell’azione, le attività di follow-up, l'appropriazione da parte dei gruppi destinatari ecc.

Le seguenti sezioni II, III e IV devono essere cancellate nel caso delle procedure aperte
II. elenco VERIFICATIVO DELLA SINTESI della PROPOSTA

< RIFERIMENTO DELLA PUBBLICAZIONE + TITOLO DELL’INVITO + LINEA DI BILANCIO >

	DATI AMMINISTRATIVI
	Da compilare a cura del richiedente

	Nome del richiedente
	

	Codice identificativo EuropeAid
	

	Cittadinanza
/Stato
 e data di registrazione
	

	Numero della scheda relativa al soggetto giuridico

	

	Status giuridico

	

	Partner 1
	Nome/Codice identificativo EuropeAid:

Cittadinanza/Stato di registrazione:

Status giuridico:

	Partner 2

N.B.: aggiungere una riga per ciascun partner
	Nome/Codice identificativo EuropeAid:

Cittadinanza/Stato di registrazione:

Status giuridico:


	PRIMA DI INVIARE LA sintesi della PROPOSTA, SI PREGA DI VERIFICARE CHE CIASCUNA DELLE VOCI SEGUENTI SIA COMPLETA E RISPETTI I SEGUENTI CRITERI:


	Da compilare a cura del richiedente

	Titolo della proposta:
	Sì
	No

	PARTE 1 (AMMINISTRATIVA)
1.
Le istruzioni relative alla sintesi della proposta, pubblicate per il presente invito a presentare proposte, sono state rispettate
	
	

	2.
La dichiarazione del richiedente è stata compilata e firmata
	
	

	3.
La proposta è dattiloscritta ed è redatta in < francese, inglese, portoghese o spagnolo >


	
	

	4.
Sono allegati un originale e < X copia / copie >
	
	

	5.
È allegata una versione elettronica della sintesi della proposta (CD-ROM)
	
	

	PARTE 2 (AMMISSIBILITÀ)

6.
L’azione sarà realizzata in uno Stato ammissibile / in più Stati ammissibili
	
	

	7.
La durata dell’azione è pari o inferiore a < X mesi > (durata massima consentita)
	
	

	8.
La durata dell’azione è pari o superiore a < X mesi > (durata minima consentita)
	
	

	9.
Il contributo richiesto è pari o superiore a < X EUR/altra valuta > (contributo minimo consentito)
	
	

	10.
Il contributo richiesto è pari o inferiore a < X EUR/altra valuta > (contributo massimo consentito)
	
	

	11.
Il contributo richiesto è pari o superiore al < X% > dei costi totali ammissibili (percentuale minima richiesta)
	
	

	12.
Il contributo richiesto è pari o inferiore al < X% > dei costi totali ammissibili (percentuale massima richiesta)
	
	

	13.
Il presente elenco verificativo e la dichiarazione del richiedente sono compilati e inviati insieme alla sintesi della proposta
	
	


< Da compilare a cura dell’amministrazione sovvenzionatrice in base ai requisiti dell’invito in questione >
III. dichiarazione del richiedente relativa alla sintesi della proposta

Il richiedente, rappresentato dal(la) sottoscritto(a) in veste di firmatario(a) autorizzato(a) del richiedente nonché, nell’ambito della presente richiesta, in veste di rappresentante dei partner dell’azione proposta, dichiara che
⁭
il richiedente dispone delle risorse finanziarie e delle competenze e qualifiche professionali di cui alla sezione 2 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
il richiedente si impegna a rispettare gli obblighi previsti dalla dichiarazione di partenariato contenuta nel modulo di richiesta di sovvenzione, nonché i principi della pratica di buon partenariato;


⁭
il richiedente è direttamente responsabile della preparazione, della gestione e della realizzazione dell’azione insieme ai suoi eventuali partner, e non agisce da intermediario;

⁭
il richiedente e i suoi partner non si trovano in nessuna delle situazioni che determinano l’esclusione dalla partecipazione agli appalti di cui al punto 2.3.3 della Guida pratica alle procedure contrattuali per le azioni esterne dell’UE (disponibile al seguente indirizzo Internet: http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/index_en.htm); dichiara inoltre di riconoscere e accettare che la sua partecipazione a dispetto delle summenzionate situazioni può determinare l’esclusione da altre procedure in conformità con il punto 2.3.5 della guida pratica;

⁭
il richiedente e ciascun eventuale partner sono in condizione di fornire immediatamente, su richiesta, i documenti giustificativi di cui alla sezione 2.4 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
il richiedente e ciascun eventuale partner sono ammissibili in conformità con i criteri di cui alle sezioni 2.1.1 e 2.1.2 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
qualora si consideri di concedergli una sovvenzione, il richiedente accetta le condizioni contrattuali enunciate nella convenzione normalizzata allegata alle Istruzioni per i richiedenti (allegato F);
⁭
il richiedente e i suoi partner sono informati che, allo scopo di tutelare gli interessi finanziari dell’Unione europea, i loro dati personali possono essere trasmessi ai servizi di audit interno, alla Corte dei conti europea, all’istanza specializzata in materia di irregolarità finanziarie o all’Ufficio europeo per la lotta antifrode.
Firmato in nome e per conto del richiedente

	Nome
	

	Firma
	

	Posizione
	

	Data
	


IV. GRIGLIA DI VALUTAZIONE PER LA sintesi della PROPOSTA

(AD USO ESCLUSIVO DELL’AMMINISTRAZIONE SOVVENZIONATRICE)

	
	SÌ
	NO

	1. Il termine di presentazione è stato rispettato.

	
	

	2. La sintesi della proposta soddisfa tutti i criteri specificati nella parte 1 dell’elenco verificativo (sezione II della sintesi della proposta).


	
	

	La verifica amministrativa è stata condotta da:

Data:

	DECISIONE 1:
Essendo stato superato il controllo amministrativo, la commissione ha deciso di raccomandare che la sintesi della proposta formi oggetto di valutazione.

	
	

	DECISIONE 2:
La commissione ha approvato la sintesi della proposta e ha invitato il richiedente preselezionato a presentare una proposta completa, dopo aver selezionato in via preliminare le sintesi migliori.
	
	

	La valutazione della sintesi della proposta è stata condotta da:

Data:


PARTe B. RICHIESTA DI SOVVENZIONE completA

I. 
L’AZIONE

[procedure aperte: < da presentare a cura di tutti i richiedenti >
procedure ristrette: < da compilare a cura dei soli richiedenti che ricevono un invito a presentare una proposta completa (al momento dell’invito) >]
Per motivi di ordine economico e ambientale, si raccomanda vivamente di presentare i documenti su materiali cartacei (senza divisori o cartelline in plastica). Si suggerisce inoltre di utilizzare, per quanto possibile, stampe fronte-retro.
	Riferimento dell’invito a presentare proposte 

	Inserire il riferimento EuropeAid dell’invito a presentare proposte

	Titolo dell’invito a presentare proposte
	Inserire il titolo dell’invito a presentare proposte

	Nome del richiedente
	

	N. della proposta

	Numero/non pertinente (procedure aperte)

	N. del lotto
	


1. DESCRIZIONE

1.1. Titolo

1.2. Luogo o luoghi

Stato (Stati), regione (regioni), città

1.3. Costo dell’azione e importo richiesto all’amministrazione sovvenzionatrice
	Costo totale dell’azione (A)
	Importo richiesto all’amministrazione sovvenzionatrice (B)
	% del costo totale ammissibile dell’azione (B/Ax100)

	[EUR/moneta nazionale] 
	[EUR/moneta nazionale] 
	%


[Se il finanziamento integrale dell’azione da parte dell’amministrazione sovvenzionatrice è ammesso dalle Istruzioni per i richiedenti, occorre motivare la richiesta di poter usufruire di tale finanziamento integrale dimostrando che esso è fondamentale per l’esecuzione dell’azione]

Si fa presente che il costo dell’azione e il contributo richiesto all’amministrazione sovvenzionatrice devono essere espressi in < EUR (se l’amministrazione sovvenzionatrice è la Commissione europea)/moneta nazionale (per la gestione decentrata) >. 
1.4. Sintesi (massimo 1 pagina)

	Durata complessiva dell’azione
	<… mesi >

	Obiettivi dell’azione
	< Obiettivo o obiettivi generali >

< Obiettivo specifico >

	Partner
	

	Gruppo o gruppi destinatari


	

	Beneficiari finali


	

	Risultati previsti
	

	Principali attività
	


Se del caso, indicare chiaramente il settore
, il tema o l’area geografica specificati nell’invito a presentare proposte cui si applicherebbe l’azione proposta:

1.5. Obiettivi (massimo 1 pagina)

Descrivere l’obiettivo generale al quale l’azione intende contribuire e l’obiettivo specifico o gli obiettivi specifici che l’azione intende realizzare.

1.6. Pertinenza dell’azione (massimo 3 pagine)

Fornire le seguenti informazioni:

⁭
Fornire una presentazione e analisi dettagliata dei problemi e delle loro correlazioni a tutti i livelli.

⁭
Fornire una descrizione dettagliata dei gruppi destinatari e dei beneficiari finali, nonché il numero stimato.

⁭
Individuare chiaramente i problemi specifici che devono essere affrontati dall’azione e le esigenze e i vincoli percepiti dei gruppi destinatari.

⁭
Dimostrare la pertinenza dell’azione rispetto alle esigenze e ai vincoli dello Stato (degli Stati) o della regione (delle regioni) destinatari in generale e dei gruppi destinatari/beneficiari finali in particolare, nonché il modo in cui l’azione metterà in atto le soluzioni desiderate, in particolare per i beneficiari interessati.

⁭
Dimostrare la pertinenza dell’azione rispetto agli obiettivi e alle priorità delle Istruzioni.

1.7. Descrizione dell’azione e della sua efficacia (massimo 14 pagine)

Fornire una descrizione dell’azione proposta che comprenda, ove pertinenti, le informazioni di carattere generale sulle quali si basa la formulazione dell’azione. Tale descrizione deve includere:
⁭
Risultati attesi (massimo 5 pagine). Indicare in che modo l’azione migliorerà la situazione dei gruppi destinatari/beneficiari, nonché le capacità tecniche e gestionali dei gruppi destinatari e/o dei partner locali, se del caso. Entrare nello specifico e quantificare il più possibile i risultati. Indicare in particolar modo le pubblicazioni previste. Descrivere le possibilità di riproduzione ed estensione dei risultati dell’azione (effetti moltiplicatori).
⁭
Attività proposte e loro efficacia (massimo 9 pagine). Individuare e descrivere nel dettaglio ogni attività che deve essere intrapresa per ottenere i risultati, giustificando la scelta delle attività, indicandone la sequenza e correlazione e specificando, se del caso, il ruolo di ogni partner (o socio o subappaltatore) nelle attività. A questo riguardo, la descrizione dettagliata delle attività non deve essere una ripetizione del piano d’azione di cui alla seguente sezione 1.9.
1.8. Metodologia (massimo 4 pagine)

Descrivere in maniera dettagliata:

⁭
i metodi di esecuzione e i motivi per cui è stata proposta tale metodologia;

⁭
se l’azione costituisce il seguito di un’azione precedente, spiegare in che modo l’azione farà tesoro dei risultati ottenuti nell’ambito di tale precedente azione. Riportare le principali conclusioni e orientamenti delle valutazioni eventualmente svolte;

⁭
se l’azione fa parte di un programma più vasto, spiegare in che modo si inserisce in tale programma o è coordinata con esso o con qualsiasi altro progetto eventualmente pianificato. Specificare le potenziali sinergie con altre iniziative, in particolare quelle promosse dall’Unione europea;

⁭
le procedure per il follow-up e la valutazione interna/esterna;

⁭
il ruolo e la partecipazione all’azione dei vari attori e parti interessate (partner locale/i, gruppi destinatari, amministrazioni locali ecc.), nonché i motivi per i quali tali ruoli sono stati loro assegnati;

⁭
la struttura organizzativa e la squadra proposta per l’esecuzione dell’azione (per funzione: non occorre includere i singoli nominativi);

⁭
i principali mezzi proposti per l’esecuzione dell’azione (attrezzature, materiali e forniture da acquistare o noleggiare);

⁭
gli atteggiamenti di tutte le parti interessate nei confronti dell’azione in generale e delle attività in particolare.

1.9. Durata e piano d’azione indicativo per l’esecuzione dell’azione

La durata dell’azione sarà di < X > mesi.

I richiedenti non devono indicare una specifica data d’inizio per l’esecuzione dell’azione, ma indicare semplicemente "mese 1", "mese 2" ecc. 
Si raccomanda ai richiedenti di fare riferimento, per la durata stimata di ciascuna attività e per il periodo totale, alla durata più probabile e non alla durata più breve possibile, prendendo in considerazione tutti i fattori pertinenti che potrebbero incidere sul calendario d’esecuzione.

Le attività indicate nel piano d’azione devono corrispondere alle attività dettagliatamente descritte nella sezione 1.7. L’organismo incaricato dell’esecuzione sarà il richiedente o uno dei partner, soci o subappaltatori. Gli eventuali mesi o periodi intermedi senza attività devono essere inclusi nel piano d’azione e considerati ai fini del calcolo della durata totale stimata dell’azione.
Il piano d’azione per i primi 12 mesi d’esecuzione deve essere sufficientemente dettagliato, in modo da fornire una panoramica della preparazione e dell’esecuzione di ciascuna attività. Per ognuno degli anni successivi potrà invece essere più generale e dovrà elencare solamente le principali attività previste per gli anni in questione. A tal fine, dovrà essere suddiviso in periodi intermedi di sei mesi (N.B.: un piano d’azione più dettagliato per ogni anno successivo dovrà essere presentato prima del ricevimento di nuovi prefinanziamenti, conformemente all'articolo 2.1 delle Condizioni generali della convenzione di sovvenzione).
Il piano d’azione sarà redatto secondo il seguente modello:
	Anno 1

	
	                  Semestre 1
	               Semestre 2
	

	Attività
	Mese 1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	Organismo incaricato dell’esecuzione

	Esempio
	esempio
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Esempio

	Preparazione Attività 1 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 1

	Esecuzione Attività 1 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 1

	Preparazione Attività 2 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 2 

	Ecc.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Per gli anni successivi:

	Attività
	Semestre 3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	Organismo incaricato dell’esecuzione

	Esempio
	esempio
	
	
	
	
	
	
	
	esempio

	Esecuzione Attività 1 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 1

	Esecuzione Attività 2 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 2

	Preparazione Attività 3 (titolo)
	
	
	
	
	
	
	
	
	Partner locale 1

	Ecc.
	
	
	
	
	
	
	
	
	


1.10. Sostenibilità (massimo 3 pagine)

⁭
Descrivere i presupposti e le ipotesi principali durante e dopo la fase di esecuzione.

⁭
Fornire un’analisi dettagliata dei rischi ed eventuali piani d'emergenza. L’analisi deve includere almeno un elenco dei rischi associati a ciascuna attività proposta, accompagnato dalle misure correttive pertinenti adottate per attenuare tali rischi. Un’efficace analisi dei rischi dovrebbe includere una gamma di tipologie di rischio fra cui rischi fisici, ambientali, politici, economici e sociali.
⁭
Spiegare in che modo sarà garantita la sostenibilità dopo il completamento dell’azione. Ciò può includere aspetti quali le misure e le strategie necessarie integrate nell’azione, le attività di follow-up, l'appropriazione da parte dei gruppi destinatari ecc.

Al contempo, operare una distinzione tra le seguenti dimensioni della sostenibilità:

⁭
livello finanziario (finanziamento delle attività di follow-up, fonti di entrate a copertura di tutti i costi operativi e di manutenzione futuri, ecc.);

⁭
livello istituzionale (quali strutture permetterebbero di mantenere efficaci i risultati dell’azione al termine dell’azione, e in che modo? Affrontare le questioni riguardanti la "titolarità" locale dei risultati dell’azione);

⁭
se pertinente, livello politico (quale sarà l’impatto strutturale dell’azione: per esempio, porterà a un miglioramento della legislazione, dei codici di condotta, dei metodi ecc.?);

⁭
livello ambientale (quale impatto avrà l’azione sull’ambiente: sono state messe in atto le condizioni per evitare effetti negativi sulle risorse naturali dalle quali dipende l’azione, nonché sull’ambiente naturale più in generale?).

1.11. Matrice logica

Compilare l’allegato C
 delle Istruzioni per i richiedenti.

2. BILANCIO DELL’AZIONE

Compilare l’allegato B (foglio elettronico 1) delle Istruzioni per i richiedenti per tutta la durata dell’azione e per i suoi primi 12 mesi. Per ulteriori informazioni, v. le Istruzioni per chi chiede una sovvenzione (sezioni 1.3, 2.1.4 e 2.2.5).
3. FONTI DI FINANZIAMENTO PREVISTE

Compilare l’allegato B (foglio elettronico 2) delle Istruzioni per i richiedenti per fornire informazioni sulle fonti di finanziamento previste per l’azione.
Tenere presente che ci sono due fogli diversi da compilare.

[Menzionare qui di seguito gli eventuali contributi in natura da erogare (specificare) (massimo 1 pagina).]
4. ESPERIENZA DI AZIONI ANALOGHE

Massimo 1 pagina per azione. Fornire una descrizione dettagliata delle azioni gestite dall’organizzazione negli ultimi tre anni.
Tali informazioni saranno usate per valutare se l’organizzazione possiede un’esperienza solida e sufficiente nella gestione di azioni nello stesso settore e di portata comparabile all’azione per la quale è richiesta la sovvenzione.

	Titolo del progetto:
	Settore (v. il punto 2.2 della sezione II):

	Luogo dell’azione
	Costo dell’azione (EUR)
	Coordinatore
	Donatori nei confronti dell’azione (nome)


	Importo del contributo (per donatore)
	Date (da gg/mm/aaaa a gg/mm/aaaa)

	…
	…
	…
	…
	…
	…

	
	
	
	
	
	

	Obiettivi e risultati dell’azione
	

	
	


II. IL RICHIEDENTE

	Codice identificativo EuropeAid 


	

	Nome dell’organizzazione


	


Le informazioni richieste nella presente sezione devono essere fornite soltanto qualora siano state apportate modifiche o integrazioni rispetto alle informazioni fornite nella sintesi della proposta.
1. IDENTITÀ

	Numero della scheda relativa al soggetto giuridico

	

	Abbreviazione
	

	Numero di registrazione (o equivalente)
	

	Data di registrazione
	

	Luogo di registrazione
	

	Indirizzo ufficiale di registrazione
	

	Stato della registrazione
/ Cittadinanza 

	

	Indirizzo di posta elettronica dell’organizzazione
	

	Numero di telefono: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Numero di fax: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Sito Internet dell’organizzazione
	


I seguenti punti 2, 3 e 4 della sezione II devono essere compilati soltanto dai richiedenti cui sono state concesse deroghe alla registrazione in PADOR.

Tutti gli altri richiedenti devono registrare tali informazioni in PADOR.
2. PROFILO

	Status giuridico
	

	Con scopo di lucro
	□ Sì

□ No

	ONG
	□ Sì

□ No

	Basato su valori


	□ Politici

□ Religiosi

□ Umanistici

□ Neutrali

	L’organizzazione è collegata a un altro soggetto? 
	□ Sì, soggetto controllante:
  (specificarne il codice identificativo EuropeAid: …………)
□ Sì, soggetto o soggetti controllati

□ Sì, associazione / soggetti in rete

□ No, indipendente


2.1. Categoria

	Categoria


	Pubblica
□ Pubblica amministrazione
□ Rappresentanti decentrati di 
  Stati sovrani

□ Organizzazione internazionale

□ Istituzione giudiziaria

□ Amministrazione locale

□ Agenzia esecutiva

□ Università/Istruzione

□ Istituto di ricerca

□ Gruppo di riflessione

□ Fondazione

□ Associazione

□ Mezzi di comunicazione

□ Rete/Federazione

□ Organizzazione di categoria e/o 
industriale

□ Sindacato

□ Organizzazione culturale 

□ Organizzazione commerciale
	Privata
⁭ Agenzia esecutiva
⁭ Università/Istruzione
⁭ Istituto di ricerca

⁭ Gruppo di riflessione
⁭ Fondazione
⁭ Associazione
⁭ Mezzi di comunicazione
⁭ Rete/Federazione
⁭ Organizzazione di categoria e/o 
   industriale

⁭ Sindacato

⁭ Organizzazione culturale
⁭ Organizzazione commerciale

⁭ Altro attore non statale


2.2. Settore o settori

	□
	11
	
	
	Istruzione

	□
	
	111
	
	
	Istruzione, livello non specificato

	□
	
	
	11110
	
	
	Politiche per l’istruzione e gestione amministrativa

	□
	
	
	11120
	
	
	Strutture scolastiche e formazione professionale

	□
	
	
	11130
	
	
	Formazione per gli insegnanti

	□
	
	
	11182
	
	
	Ricerca nel settore dell'istruzione

	□
	
	112
	
	
	Istruzione di base

	□
	
	
	11220
	
	
	Istruzione primaria

	□
	
	
	11230
	
	
	Competenze di base per giovani e adulti

	□
	
	
	11240
	
	
	Istruzione per la prima infanzia

	□
	
	113
	
	
	Istruzione secondaria

	□
	
	
	11320
	
	
	Istruzione secondaria

	□
	
	
	11330
	
	
	Formazione professionale

	□
	
	114
	
	
	Istruzione post-secondaria

	□
	
	
	11420
	
	
	Istruzione superiore

	□
	
	
	11430
	
	
	Formazione superiore tecnica e manageriale

	□
	12
	
	
	Sanità

	□
	
	121
	
	
	Sanità, generale

	□
	
	
	12110
	
	
	Politiche per la sanità e gestione amministrativa

	□
	
	
	12181
	
	
	Formazione/istruzione in ambito medico

	□
	
	
	12182
	
	
	Ricerca medica 

	□
	
	
	12191
	
	
	Servizi medici

	□
	
	122
	
	
	Sanità di base

	□
	
	
	12220
	
	
	Servizio sanitario di base

	□
	
	
	12230
	
	
	Infrastrutture sanitarie di base

	□
	
	
	12240
	
	
	Nutrizione di base

	□
	
	
	12250
	
	
	Lotta contro le malattie infettive

	□
	
	
	12261
	
	
	Istruzione in ambito sanitario

	□
	
	
	12281
	
	
	Sviluppo del personale sanitario

	□
	13
	
	
	Programmi per la popolazione

	□
	
	130
	
	
	Programmi e politiche per la popolazione e per la salute riproduttiva

	□
	
	
	13010
	
	
	Politiche per la popolazione e gestione amministrativa

	□
	
	
	13020
	
	
	Servizi di assistenza per la salute riproduttiva

	□
	
	
	13030
	
	
	Pianificazione familiare

	□
	
	
	13040
	
	
	Lotta contro le malattie sessualmente trasmissibili incluso l’HIV/AIDS

	□
	
	
	13081
	
	
	Sviluppo del personale nel settore popolazione e salute riproduttiva

	□
	14
	
	
	Approvvigionamento idrico e strutture igienico-sanitarie

	□
	
	140
	
	
	Approvvigionamento idrico e strutture igienico-sanitarie

	□
	
	
	14010
	
	
	Politiche per le risorse idriche e gestione amministrativa

	□
	
	
	14015
	
	
	Protezione delle risorse idriche

	□
	
	
	14020
	
	
	Approvvigionamento idrico e strutture igienico-sanitarie– Sistemi su ampia scala

	□
	
	
	14030
	
	
	Approvvigionamento di base dell’acqua potabile e strutture igienico-sanitarie di base

	□
	
	
	14040
	
	
	Sviluppo fluviale

	□
	
	
	14050
	
	
	Gestione e smaltimento delle acque reflue

	□
	
	
	14081
	
	
	Istruzione e formazione nel settore approvvigionamento idrico e strutture igienico-sanitarie

	□
	15
	
	
	Governo e società civile

	□
	
	151
	
	
	Governo e società civile, generale

	□
	
	
	15110
	
	
	Politiche e pianificazione per lo sviluppo e l’economia

	□
	
	
	15120
	
	
	Gestione delle finanze pubbliche


	□
	
	
	15130
	
	
	Sviluppo giuridico e giudiziario

	□
	
	
	15140
	
	
	Pubblica amministrazione

	□
	
	
	15150
	
	
	Rafforzamento della società civile

	□
	
	
	15161
	
	
	Elezioni

	□
	
	
	15162
	
	
	Diritti umani

	□
	
	
	15163
	
	
	Libero flusso di informazioni

	□
	
	
	15164
	
	
	Organizzazioni e istituzioni per l’uguaglianza delle donne

	□
	
	152
	
	
	Prevenzione e risoluzione dei conflitti, pace e sicurezza

	□
	
	
	15210
	
	
	Gestione e riforma del sistema di sicurezza

	□
	
	
	15220
	
	
	Dispositivi civili di costruzione della pace, prevenzione e risoluzione dei conflitti

	□
	
	
	15230
	
	
	Costruzione della pace dopo un conflitto (Nazioni Unite)

	□
	
	
	15240
	
	
	Reintegrazione e controllo di armi piccole e leggere

	□
	
	
	15250
	
	
	Sminamento

	□
	
	
	15261
	
	
	Bambini soldato (prevenzione e smobilitazione)

	□
	16
	
	
	Altre infrastrutture e servizi sociali

	□
	
	
	16010
	
	
	Servizi sociali e assistenziali

	□
	
	
	16020
	
	
	Politiche per l’occupazione e gestione amministrativa

	□
	
	
	16030
	
	
	Politiche abitative e gestione amministrativa

	□
	
	
	16040
	
	
	Edilizia sociale

	□
	
	
	16050
	
	
	Aiuto multisettoriale per i servizi sociali di base

	□
	
	
	16061
	
	
	Cultura e tempo libero

	□
	
	
	16062
	
	
	Sviluppo delle capacità statistiche

	□
	
	
	16063
	
	
	Controllo degli stupefacenti

	□
	
	
	16064
	
	
	Attenuazione sociale dell’HIV/AIDS

	□
	21
	
	
	Trasporti e immagazzinamento

	□
	
	210
	
	
	Trasporti e immagazzinamento

	□
	
	
	21010
	
	
	Politiche dei trasporti e gestione amministrativa

	□
	
	
	21020
	
	
	Trasporti su strada

	□
	
	
	21030
	
	
	Trasporti su rotaia

	□
	
	
	21040
	
	
	Trasporti marittimi e fluviali

	□
	
	
	21050
	
	
	Trasporti aerei

	□
	
	
	21061
	
	
	Immagazzinamento


	□
	
	
	21081
	
	
	Istruzione e formazione nel settore dei trasporti e dell’immagazzinamento

	□
	22
	
	
	Comunicazioni

	□
	
	220
	
	
	Comunicazioni

	□
	
	
	22010
	
	
	Politiche per le comunicazioni e gestione amministrativa

	□
	
	
	22020
	
	
	Telecomunicazioni

	□
	
	
	22030
	
	
	Radio/televisione/stampa

	□
	
	
	22040
	
	
	Tecnologia dell’informazione e della comunicazione (TIC)

	□
	23
	
	
	Energia

	□
	
	230
	
	
	Produzione e fornitura di energia

	□
	
	
	23010
	
	
	Politiche energetiche e gestione amministrativa

	□
	
	
	23020
	
	
	Produzione di energia/fonti non rinnovabili

	□
	
	
	23030
	
	
	Produzione di energia/fonti rinnovabili

	□
	
	
	23040
	
	
	Trasmissione e distribuzione di energia elettrica

	□
	
	
	23050
	
	
	Distribuzione del gas

	□
	
	
	23061
	
	
	Centrali elettriche a petrolio

	□
	
	
	23062
	
	
	Centrali elettriche a gas

	□
	
	
	23063
	
	
	Centrali elettriche a carbone

	□
	
	
	23064
	
	
	Centrali nucleari

	□
	
	
	23065
	
	
	Centrali idroelettriche

	□
	
	
	23066
	
	
	Energia geotermica

	□
	
	
	23067
	
	
	Energia solare

	□
	
	
	23068
	
	
	Energia eolica

	□
	
	
	23069
	
	
	Energia oceanica

	□
	
	
	23070
	
	
	Biomassa

	□
	
	
	23081
	
	
	Formazione/istruzione in materia energetica

	□
	
	
	23082
	
	
	Ricerca nel settore energetico

	□
	24
	
	
	Servizi bancari e finanziari

	□
	
	240
	
	
	Servizi bancari e finanziari

	□
	
	
	24010
	
	
	Politiche finanziarie e gestione amministrativa

	□
	
	
	24020
	
	
	Istituzioni monetarie

	□
	
	
	24030
	
	
	Intermediari finanziari del settore formale

	□
	
	
	24040
	
	
	Intermediari finanziari informali/semi-formali

	□
	
	
	24081
	
	
	Istruzione e formazione nel settore dei servizi bancari e finanziari

	□
	25
	
	
	Servizi aziendali e altri servizi

	□
	
	250
	
	
	Servizi aziendali e altri servizi

	□
	
	
	25010
	
	
	Servizi e istituzioni di supporto alle imprese

	□
	
	
	25020
	
	
	Privatizzazione

	□
	31
	
	
	Agricoltura, silvicoltura e pesca

	□
	
	311
	
	
	Agricoltura

	□
	
	
	31110
	
	
	Politiche agricole e gestione amministrativa

	□
	
	
	31120
	
	
	Sviluppo dell’agricoltura

	□
	
	
	31130
	
	
	Risorse territoriali per l’agricoltura

	□
	
	
	31140
	
	
	Risorse idriche per l’agricoltura

	□
	
	
	31150
	
	
	Mezzi di produzione agricoli

	□
	
	
	31161
	
	
	Colture alimentari

	□
	
	
	31162
	
	
	Colture industriali e per l’esportazione

	□
	
	
	31163
	
	
	Zootecnia

	□
	
	
	31164
	
	
	Riforma agraria

	□
	
	
	31165
	
	
	Sviluppo alternativo dell’agricoltura

	□
	
	
	31166
	
	
	Divulgazione agricola

	□
	
	
	31181
	
	
	Istruzione e formazione nel settore agricolo

	□
	
	
	31182
	
	
	Ricerca nel settore agricolo

	□
	
	
	31191
	
	
	Servizi agricoli

	□
	
	
	31192
	
	
	Protezione delle piante e post-raccolto e lotta antiparassitaria

	□
	
	
	31193
	
	
	Servizi finanziari all’agricoltura

	□
	
	
	31194
	
	
	Cooperative agricole

	□
	
	
	31195
	
	
	Servizi per la zootecnia/veterinari

	□
	
	312
	
	
	Silvicoltura

	□
	
	
	31210
	
	
	Politiche forestali e gestione amministrativa

	□
	
	
	31220
	
	
	Sviluppo forestale

	□
	
	
	31261
	
	
	Legna da ardere/carbone vegetale

	□
	
	
	31281
	
	
	Istruzione/formazione nel settore forestale

	□
	
	
	31282
	
	
	Ricerca nel settore forestale

	□
	
	
	31291
	
	
	Servizi forestali

	□
	
	313
	
	
	Pesca

	□
	
	
	31310
	
	
	Politiche della pesca e gestione amministrativa

	□
	
	
	31320
	
	
	Sviluppo della pesca

	□
	
	
	31381
	
	
	Istruzione/formazione nel settore alieutico

	□
	
	
	31382
	
	
	Ricerca nel settore alieutico

	□
	
	
	31391
	
	
	Servizi del settore alieutico

	□
	32
	
	
	Industria, attività minerarie ed edilizia

	□
	
	321
	
	
	Industria

	□
	
	
	32110
	
	
	Politiche industriali e gestione amministrativa

	□
	
	
	32120
	
	
	Sviluppo industriale

	□
	
	
	32130
	
	
	Sviluppo delle piccole e medie imprese (PMI)

	□
	
	
	32140
	
	
	Artigianato

	□
	
	
	32161
	
	
	Settore agroalimentare

	□
	
	
	32162
	
	
	Settore forestale

	□
	
	
	32163
	
	
	Tessile, pelle e sostituti

	□
	
	
	32164
	
	
	Prodotti chimici

	□
	
	
	32165
	
	
	Impianti per la produzione di fertilizzanti

	□
	
	
	32166
	
	
	Cemento/calce/gesso

	□
	
	
	32167
	
	
	Produzione energetica

	□
	
	
	32168
	
	
	Produzione farmaceutica

	□
	
	
	32169
	
	
	Industria dei metalli di base

	□
	
	
	32170
	
	
	Industria dei metalli non ferrosi

	□
	
	
	32171
	
	
	Ingegneria

	□
	
	
	32172
	
	
	Industria dei mezzi di trasporto

	□
	
	
	32182
	
	
	Ricerca e sviluppo tecnologico

	□
	
	322
	
	
	Giacimenti minerari e attività estrattive

	□
	
	
	32210
	
	
	Politiche minerarie/estrattive e gestione amministrativa

	□
	
	
	32220
	
	
	Prospezione e ricerca

	□
	
	
	32261
	
	
	Carbone

	□
	
	
	32262
	
	
	Petrolio e gas

	□
	
	
	32263
	
	
	Metalli ferrosi

	□
	
	
	32264
	
	
	Metalli non ferrosi

	□
	
	
	32265
	
	
	Metalli/materiali preziosi

	□
	
	
	32266
	
	
	Minerali industriali

	□
	
	
	32267
	
	
	Minerali per la produzione di concimi

	□
	
	
	32268
	
	
	Minerali marini

	□
	
	323
	
	
	Edilizia

	□
	
	
	32310
	
	
	Politiche edili e gestione amministrativa

	□
	33
	
	
	Commercio e turismo

	□
	
	331
	
	
	Politiche e disciplina del settore commerciale

	□
	
	
	33110
	
	
	Politiche commerciali e gestione amministrativa

	□
	
	
	33120
	
	
	Agevolazione degli scambi

	□
	
	
	33130
	
	
	Accordi commerciali regionali (ACR)

	□
	
	
	33140
	
	
	Negoziati commerciali multilaterali

	□
	
	
	33181
	
	
	Formazione/istruzione nel settore commerciale

	□
	
	332
	
	
	Turismo

	□
	
	
	33210
	
	
	Politiche del turismo e gestione amministrativa

	□
	41
	
	
	Protezione dell’ambiente in generale

	□
	
	410
	
	
	Protezione dell’ambiente in generale

	□
	
	
	41010
	
	
	Politiche ambientali e gestione amministrativa

	□
	
	
	41020
	
	
	Protezione della biosfera

	□
	
	
	41030
	
	
	Biodiversità

	□
	
	
	41040
	
	
	Conservazione dei siti

	□
	
	
	41050
	
	
	Prevenzione delle inondazioni e opere di difesa 

	□
	
	
	41081
	
	
	Istruzione/formazione nel settore ambientale

	□
	
	
	41082
	
	
	Ricerca nel settore ambientale

	□
	43
	
	
	Altro, multisettoriale

	□
	
	430
	
	
	Altro, multisettoriale

	□
	
	
	43010
	
	
	Aiuto multisettoriale

	□
	
	
	43030
	
	
	Sviluppo e ordinamento urbano

	□
	
	
	43040
	
	
	Sviluppo rurale

	□
	
	
	43050
	
	
	Sviluppo alternativo non agricolo

	□
	
	
	43081
	
	
	Istruzione/formazione multisettoriale

	□
	
	
	43082
	
	
	Istituzioni di ricerca/scientifiche

	□
	51
	
	
	Sostegno generale al bilancio

	□
	
	510
	
	
	Sostegno generale al bilancio

	□
	
	
	51010
	
	
	Sostegno generale al bilancio

	□
	52
	
	
	Aiuto alimentare/sicurezza alimentare per lo sviluppo

	□
	
	520
	
	
	Assistenza per l’aiuto alimentare/la sicurezza alimentare per lo sviluppo

	□
	
	
	52010
	
	
	Programmi di aiuto alimentare/sicurezza alimentare

	□
	53
	
	
	Altre forme di assistenza con prodotti di base

	□
	
	530
	
	
	Altre forme di assistenza con prodotti di base

	□
	
	
	53030
	
	
	Sostegno alle importazioni (beni strumentali)

	□
	
	
	53040
	
	
	Sostegno alle importazioni (materie prime)

	□
	60
	
	
	Azione relativa al debito

	□
	
	600
	
	
	Azione relativa al debito

	□
	
	
	60010
	
	
	Azione relativa al debito

	□
	
	
	60020
	
	
	Remissione di debiti

	□
	
	
	60030
	
	
	Riduzione del debito multilaterale

	□
	
	
	60040
	
	
	Ristrutturazione e rifinanziamento

	□
	
	
	60061
	
	
	Swap di debiti contro finanziamenti allo sviluppo

	□
	
	
	60062
	
	
	Altre operazioni sul debito

	□
	
	
	60063
	
	
	Riacquisto del debito da parte del debitore

	□
	72
	
	
	Aiuto umanitario e d’urgenza

	□
	
	720
	
	
	Aiuto umanitario e d’urgenza

	□
	
	
	72010
	
	
	Assistenza e servizi di soccorso materiale

	□
	
	
	72040
	
	
	Aiuto alimentare d’urgenza

	□
	
	
	72050
	
	
	Coordinamento dei soccorsi; servizi di protezione e supporto

	□
	73
	
	
	Aiuti alla ricostruzione e alla riabilitazione

	□
	
	730
	
	
	Aiuti alla ricostruzione e alla riabilitazione

	□
	
	
	73010
	
	
	Aiuti alla ricostruzione e alla riabilitazione

	□
	74
	
	
	Prevenzione delle catastrofi e preparazione

	□
	
	740
	
	
	Prevenzione delle catastrofi e preparazione

	□
	
	
	74010
	
	
	Prevenzione delle catastrofi e preparazione

	□
	91
	
	
	Spese amministrative dei donatori

	□
	
	910
	
	
	Spese amministrative dei donatori

	□
	
	
	91010
	
	
	Spese amministrative

	□
	92
	
	
	Sostegno alle ONG

	□
	
	920
	
	
	Sostegno alle ONG

	□
	
	
	92010
	
	
	Sostegno alle ONG nazionali

	□
	
	
	92020
	
	
	Sostegno alle ONG internazionali

	□
	
	
	92030
	
	
	Sostegno alle ONG locali e regionali

	□
	93
	
	
	Rifugiati

	□
	
	930
	
	
	
	Rifugiati (nei paesi donatori)

	□
	
	
	93010
	
	
	Rifugiati (nei paesi donatori)

	□
	99
	
	
	Non assegnato/non specificato

	□
	
	998
	
	
	Non assegnato/non specificato

	□
	
	
	99810
	
	
	Settori non specificati

	□
	
	
	99820
	
	
	Sensibilizzazione  sui temi dello sviluppo


2.3. Gruppo o gruppi destinatari

	□ Tutti

□  Bambini soldato

□  Minori (meno di 18 anni)

□  Organizzazione/i basata/e sulle comunità locali
□  Consumatori

□  Disabili

□  Consumatori di stupefacenti

□  Enti d’istruzione (scuole, università)

□  Anziani

□  Persone malate (malaria, tubercolosi, HIV/AIDS)

□  Popolazioni indigene

□ Amministrazioni locali

□  Migranti

□  Organizzazioni non governative

□  Prigionieri

□  Categoria professionale

□  Rifugiati e sfollati

□  Organizzazioni di ricerca/ricercatori

□  PMI

□  Studenti

□  Abitanti delle baraccopoli
□  Vittime di conflitti/catastrofi

□  Donne

□  Giovani

□  Altro (specificare): ……………………………..


3. CAPACITÀ DI GESTIRE ED ESEGUIRE LE AZIONI

3.1. Esperienza per settore (per ogni settore selezionato al punto 2.2.)

	Settore
	Anni di esperienza
	Esperienza negli ultimi 7 anni
	Numero di progetti negli ultimi 7 anni
	Importo stimato

(in migliaia di euro) negli ultimi 7 anni

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +


	□ Da 1 a 5
□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +


	□ Da 1 a 5
□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +


	□ Da 1 a 5
□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto


3.2. Esperienza per area geografica (Stato o regione)

	Per area geografica (Stato o regione)
	Anni di esperienza
	Numero di progetti in quest’area geografica negli ultimi 7 anni
	Importo stimato

(in migliaia di euro) degli investimenti  in quest’area geografica negli ultimi 7 anni
	Elenco indicativo delle regioni

· Europa UE

· Europa non UE

· Europa orientale

· America centrale

· Sudamerica

· Asia sudorientale

· Asia nordorientale

· Asia meridionale

· Asia centrale

· Mediterraneo

· Stati del Golfo

· Africa orientale

· Africa centrale

· Africa occidentale
· Africa meridionale
· Oceano indiano
· Caraibi

· Pacifico

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Da 1 a 5
□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto
	

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Da 1 a 5
□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto
	

	
	□ Meno di 1 anno

□ Da 1 a 3 anni

□ Da 4 a 7 anni

□ 7 anni +
	□ Da 1 a 5

□ Da 6 a 10
□ Da 11 a 20
□ Da 21 a 50
□ Da 51 a 200
□ Da 200 a 500
□ 500+
	□ Meno di 1

□ Da 1 a 5
□ Da 5 a 20
□ Da 20 a 50
□ Da 50 a 100
□ Da 100 a 300
□ Da 300 a 1000
□ 1000+

□ Non noto
	



Riferimento incrociato dell’esperienza per settore e per area geografica:

	Settore o settori 
(selezionati al punto 2.2)
	Area o aree geografiche (Stato o regione, menzionati in precedenza)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


3.3. Risorse

3.3.1
Dati finanziari. Se del caso, fornire le informazioni seguenti sulla base del conto economico e dello stato patrimoniale dell’organizzazione; importi in migliaia di euro
	Esercizio
	Fatturato o equivalente
	Risultato o equivalente
	Totale consuntivo o preventivo
	Patrimonio netto o equivalente
	Indebitamento a medio e lungo termine
	Indebitamento a breve termine (< 1 anno)

	N


	
	
	
	
	
	

	N-1
	
	
	
	
	
	

	N-2
	
	
	
	
	
	


3.3.2.
Fonte o fonti di finanziamento (spuntare la fonte o le fonti di entrate dell’organizzazione e specificare le ulteriori informazioni richieste)

	Esercizio
	Fonte
	Percentuale (il totale per un determinato esercizio deve corrispondere al 100%)
	Numero di membri che versano una quota (solo per la fonte = quote associative)

	N
	□ UE 
	
	N/P

	N
	□ Organismi pubblici degli Stati membri
	
	N/P

	N
	□ Organismi pubblici di Stati terzi
	
	N/P

	N
	□ Nazioni Unite
	
	N/P

	N
	□ Altre organizzazioni internazionali
	
	N/P

	N
	□ Settore privato
	
	N/P

	N
	□ Quote associative
	
	

	N
	□ Altro (specificare): ……………
	
	N/P

	N
	Totale
	100%
	N/P


	Esercizio
	Fonte
	Percentuale (il totale per un determinato esercizio deve corrispondere al 100%)
	Numero di membri che versano una quota (solo per la fonte = quote associative)

	N – 1
	□ UE 
	
	N/P

	N – 1
	□ Organismi pubblici degli Stati membri
	
	N/P

	N – 1
	□ Organismi pubblici di Stati terzi
	
	N/P

	N – 1
	□ Nazioni Unite
	
	N/P

	N – 1
	□ Altre organizzazioni internazionali
	
	N/P

	N – 1
	□ Settore privato
	
	N/P

	N – 1
	□ Quote associative
	
	

	N – 1
	□  Altro (specificare): …………
	
	N/P

	N – 1
	Totale
	100%
	N/P

	N – 2
	□ UE 
	
	N/P

	N – 2
	□ Organismi pubblici degli Stati membri
	
	N/P

	N – 2
	□ Organismi pubblici di Stati terzi
	
	N/P

	N – 2
	□ Nazioni Unite
	
	N/P

	N – 2
	□ Altre organizzazioni internazionali
	
	N/P

	N – 2
	□ Settore privato
	
	N/P

	N – 2
	□ Quote associative
	
	

	N – 2
	□ Altro (specificare): …………
	
	N/P

	N – 2
	Totale
	100%
	N/P


[Inoltre, se la sovvenzione richiesta supera l’importo di 500 000 euro (100 000 euro per una sovvenzione di funzionamento), fornire i riferimenti della relazione di revisione contabile esterna redatta da un revisore contabile autorizzato per l’ultimo esercizio disponibile. Quest’obbligo non si applica alle organizzazioni internazionali e agli enti pubblici. Se l’ordinatore, in funzione della sua valutazione dei rischi, non impone tale obbligo alle seguenti categorie, inserire: Inoltre, non si applica agli istituti d’istruzione secondaria e superiore, nel caso di convenzioni con più beneficiari, né ai beneficiari che hanno responsabilità solidali e congiunte]

	Esercizio
	Nome del revisore contabile autorizzato
	Periodo di validità

	N
	
	Da gg/mm/aaaa a gg/mm/aaaa

	N – 1
	
	Da gg/mm/aaaa a gg/mm/aaaa

	N – 2
	
	Da gg/mm/aaaa a gg/mm/aaaa


3.3.3.
Numero di membri del personale (equivalente a tempo pieno) (spuntare una sola opzione per ogni tipologia di personale):

	Tipologia di personale
	Retribuito
	Non retribuito

	Personale della sede centrale: assunto e dislocato nella sede centrale (situata in un paese sviluppato)
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P

	Personale espatriato: assunto nella sede centrale (situata in un paese sviluppato) e dislocato in un paese in via di sviluppo
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P

	Personale locale: assunto e dislocato in un paese in via di sviluppo
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P
	□ < 10

□ > 10 e < 50

□ > 50 e < 100

□ > 100

□  N/P


4. ELENCO DEI MEMBRI DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE/COMITATO DI GESTIONE DELL’ORGANIZZAZIONE

	Nome
	Professione
	Funzione
	Cittadinanza
	Membro del consiglio/comitato dal

	Sig.
	
	
	
	

	Sig.ra
	
	
	
	


III. PARTNER DEL RICHIEDENTE CHE
PARTECIPANO ALL’AZIONE

1. DESCRIZIONE DEI PARTNER

La presente sezione deve essere completata per ogni organizzazione partner ai sensi della sezione 2.1.2 delle Istruzioni per i richiedenti. Non occorre menzionare eventuali soci così come definiti nella medesima sezione. Per inserire più partner, copiare la presente tabella per il numero di volte a tal fine necessario.
	
	Partner 1

	Codice identificativo EuropeAid 


	

	Ragione sociale completa
	

	I partner registrati in PADOR non devono compilare la parte restante della presente sezione che è evidenziata in grigio.


	Data di registrazione
	

	Luogo di registrazione
	

	Status giuridico


	

	Indirizzo ufficiale di registrazione


	

	Stato di registrazione
/ Cittadinanza 


	

	Referente
	

	Numero di telefono: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Numero di fax: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Indirizzo di posta elettronica
	

	Numero di dipendenti
	

	Altre risorse pertinenti
	

	Esperienza di azioni analoghe in relazione al ruolo nell’esecuzione dell’azione proposta
	

	Cronologia della collaborazione con il richiedente
	

	Ruolo e partecipazione alla preparazione dell’azione proposta
	

	Ruolo e partecipazione all’esecuzione dell’azione proposta
	


Importante: 
il presente modulo di richiesta deve essere accompagnato da una dichiarazione di partenariato firmata e datata di ciascun partner, conforme al modello fornito.
2. DICHIARAZIONE DI PARTENARIATO

Un partenariato consiste in una relazione sostanziale tra due o più organizzazioni che implica la condivisione delle responsabilità nello svolgimento dell’azione finanziata da < indicare la denominazione dell’amministrazione sovvenzionatrice > (amministrazione sovvenzionatrice). Per garantire il corretto svolgimento dell’azione, l’amministrazione sovvenzionatrice richiede che tutti i partner avallino tale definizione, accettando i principi della pratica di buon partenariato enunciati di seguito.
1. Tutti i partner devono aver letto il modulo di richiesta e compreso quale sarà il loro ruolo nell’azione prima che la richiesta sia presentata all’amministrazione sovvenzionatrice.

2. Tutti i partner devono aver letto la convenzione di sovvenzione normalizzata e compreso quali saranno i rispettivi obblighi a titolo di tale convenzione se la sovvenzione sarà concessa. Essi autorizzano il richiedente coordinatore a firmare la convenzione con l’amministrazione sovvenzionatrice e a rappresentarli in tutte le relazioni con l’amministrazione sovvenzionatrice nell’ambito dell’esecuzione dell’azione.
3. Il richiedente deve consultare regolarmente i suoi partner e tenerli informati sui progressi dell’azione.

4. Tutti i partner devono ricevere copie delle relazioni – illustrativa e finanziaria – trasmesse all’amministrazione sovvenzionatrice.

5. Le proposte di modifica sostanziale dell’azione (per esempio, attività, partner ecc.) devono essere ratificate dai partner prima di essere presentate all’amministrazione sovvenzionatrice. Ove non sia possibile l’accordo, il richiedente deve segnalare tale impossibilità al momento della presentazione delle modifiche all’amministrazione sovvenzionatrice per l’approvazione.
6. Qualora il beneficiario non abbia la propria sede centrale nello Stato in cui viene realizzata l’azione, entro il termine della medesima i partner devono concordare un’equa distribuzione tra i partner locali o i beneficiari finali dell’azione delle attrezzature, dei veicoli e delle forniture acquistati con la sovvenzione dell’UE per l’esecuzione dell’azione.

Il sottoscritto / La sottoscritta ha letto e approvato il contenuto della proposta presentata all’amministrazione sovvenzionatrice e si impegna a rispettare i principi della pratica di buon partenariato.
	Nome:
	

	Organizzazione:
	

	Posizione:
	

	Firma:
	

	Data e luogo:
	


IV. SOCI DEL RICHIEDENTE CHE
PARTECIPANO ALL’AZIONE

La presente sezione deve essere completata per ogni organizzazione socia ai sensi della sezione 2.1.2 delle Istruzioni per i richiedenti. Per inserire più soci, copiare la presente tabella per il numero di volte a tal fine necessario.
	
	Socio 1

	Ragione sociale completa 
	

	Codice identificativo EuropeAid


	

	Stato di registrazione
	

	Status giuridico


	

	Indirizzo ufficiale
	

	Referente
	

	Numero di telefono: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Numero di fax: prefisso dello Stato + prefisso della città + numero
	

	Indirizzo di posta elettronica
	

	Numero di dipendenti
	

	Altre risorse pertinenti
	

	Esperienza di azioni analoghe in relazione al ruolo nell’esecuzione dell’azione proposta
	

	Cronologia della collaborazione con il richiedente
	

	Ruolo e partecipazione alla preparazione dell’azione proposta
	

	Ruolo e partecipazione all’esecuzione dell’azione proposta
	


V. ELENCO VERIFICATIVO
< RIFERIMENTO DELLA PUBBLICAZIONE + TITOLO DELL’INVITO + LINEA DI BILANCIO >

	DATI AMMINISTRATIVI
	Da compilare a cura del richiedente

	Nome del richiedente
	

	Codice identificativo EuropeAid
	

	Cittadinanza
/Stato
 e data di registrazione

	

	Numero della scheda relativa al soggetto giuridico


	

	Status giuridico


	

	Partner 1
	Nome/Codice identificativo EuropeAid:

Cittadinanza/Stato di registrazione:

Status giuridico:

	Partner 2

N.B.: aggiungere una riga per ciascun partner
	Nome/Codice identificativo EuropeAid:

Cittadinanza/Stato di registrazione:

Status giuridico:


	PRIMA DI INVIARE LA PROPOSTA, SI PREGA DI VERIFICARE CHE CIASCUNA DELLE VOCI SEGUENTI SIA COMPLETA E RISPETTI I SEGUENTI CRITERI:


	Da compilare a cura del richiedente

	Titolo della proposta: < indicare il titolo >
	Sì
	No

	PARTE 1 (AMMINISTRATIVA)

1.
È stato usato il modulo corretto di richiesta di sovvenzione pubblicato per il presente invito a presentare proposte
	
	

	2.
La dichiarazione del richiedente è stata compilata e firmata
	
	

	3.
La proposta è dattiloscritta ed è redatta in < inglese, francese, portoghese o spagnolo >


	
	

	4.
Sono allegati un originale e < X copia / copie >
	
	

	5.
È allegata una versione elettronica della proposta (CD-ROM)
	
	

	6.
Ciascun partner ha compilato e firmato una dichiarazione di partenariato e le dichiarazioni sono allegate. [se il partenariato non è obbligatorio: < Indicare “Non pertinente” (NP) se non ci sono partner >]
	
	

	7.
Il bilancio è presentato nel formato richiesto, è espresso in < EUR/moneta nazionale> ed è allegato
	
	

	8.
La matrice logica è stata compilata ed è allegata
	
	

	PARTE 2 (AMMISSIBILITÀ)

9.
La durata dell’azione è pari o inferiore a < X mesi > (durata massima consentita)
	
	

	10.
La durata dell’azione è pari o superiore a < X mesi > (durata minima consentita)
	
	

	11.
Il contributo richiesto è pari o superiore a < X EUR/altra moneta > (contributo minimo consentito)
	
	

	12.
Il contributo richiesto è pari o inferiore a < X EUR/altra moneta > (contributo massimo consentito)
	
	

	13.
Il contributo richiesto è pari o superiore al < X% > dei costi totali ammissibili (percentuale minima richiesta)
	
	

	14.
Il contributo richiesto è pari o inferiore al < X% > dei costi totali ammissibili (percentuale massima richiesta)
	
	


VI. DICHIARAZIONE DEL RICHIEDENTE

Il richiedente, rappresentato dal(la) sottoscritto(a) in veste di firmatario(a) autorizzato(a) del richiedente nonché, nell’ambito del presente invito a presentare proposte, in veste di rappresentante dei partner dell’azione proposta, dichiara che
⁭
il richiedente dispone delle risorse finanziarie e delle competenze e qualifiche professionali di cui alla sezione 2 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
il richiedente si impegna a rispettare gli obblighi previsti dalla dichiarazione di partenariato contenuta nel modulo di richiesta di sovvenzione, nonché i principi della pratica di buon partenariato;

⁭
il richiedente è direttamente responsabile della preparazione, della gestione e della realizzazione dell’azione insieme ai suoi eventuali partner e non agisce da intermediario;

⁭
il richiedente e i suoi partner non si trovano in nessuna delle situazioni che determinano l'esclusione dalla partecipazione agli appalti di cui al punto 2.3.3 della Guida pratica alle procedure contrattuali per le azioni esterne dell’UE (disponibile al seguente indirizzo Internet: http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implementation/index_en.htm); dichiara inoltre di riconoscere e accettare che la sua partecipazione a dispetto delle summenzionate situazioni può determinare l’esclusione da altre procedure in conformità con il punto 2.3.5 della guida pratica;
⁭
il richiedente e ciascun eventuale partner sono in condizione di fornire immediatamente, su richiesta, i documenti giustificativi di cui alla sezione 2.4 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
il richiedente e ciascun eventuale partner sono ammissibili in conformità con i criteri di cui alle sezioni 2.1.1 e 2.1.2 delle Istruzioni per i richiedenti;

⁭
qualora si consideri di concedergli una sovvenzione, il richiedente accetta le condizioni contrattuali enunciate nella convenzione normalizzata allegata alle Istruzioni per i richiedenti (allegato F); 

⁭
il richiedente e i suoi partner sono informati che, allo scopo di tutelare gli interessi finanziari dell’Unione europea, i loro dati personali possono essere trasmessi ai servizi di audit interno, alla Corte dei conti europea, all’istanza specializzata in materia di irregolarità finanziarie o all'Ufficio europeo per la lotta antifrode.
Negli ultimi 12 mesi sono state presentate (o stanno per essere presentate) alle istituzioni europee, al Fondo europeo di sviluppo e agli Stati membri dell’UE le seguenti richieste di sovvenzione:

· < elencare soltanto le azioni nello stesso campo della presente proposta >

Il richiedente è pienamente consapevole dell’obbligo di informare tempestivamente l’amministrazione sovvenzionatrice destinataria della presente richiesta, qualora tale richiesta di finanziamento sia stata approvata da altri servizi della Commissione europea o altre istituzioni dell’Unione europea cui è stata sottoposta successivamente alla presentazione della presente richiesta.

Firmato in nome e per conto del richiedente

	Nome
	

	Firma
	

	Posizione
	

	Data
	


VII. GRIGLIA DI VALUTAZIONE
(ad uso dell’amministrazione sovvenzionatrice)

	
	SÌ
	NO

	FASE 1: seduta di apertura e controllo amministrativo
	
	

	1. Il termine di presentazione è stato rispettato.
	
	

	2. Il modulo di richiesta soddisfa tutti i criteri specificati nella parte 1 dell’elenco verificativo (sezione V della parte B del modulo di richiesta di sovvenzione).
	
	

	La verifica amministrativa è stata condotta da:
Data:

	decisione 1:
Dopo il controllo amministrativo, la commissione ha raccomandato la sintesi della proposta ai fini della valutazione.
	
	

	FASE 2: valutazione della sintesi della proposta
	
	

	decisione 2:
La commissione ha approvato la sintesi della proposta e ha deciso di procedere con la valutazione della proposta completa, dopo aver selezionato in via preliminare le migliori sintesi.
	
	

	La valutazione della sintesi della proposta è stata condotta da:
Data: 

	FASE 3: valutazione della richiesta di sovvenzione completa
	
	

	decisione 3:
A. La commissione ha raccomandato la proposta ai fini della verifica dell’ammissibilità dopo averla selezionata in via provvisoria tra le migliori proposte in graduatoria rientranti nei limiti della dotazione finanziaria disponibile.
	
	

	B. La commissione ha raccomandato la proposta ai fini della verifica dell’ammissibilità dopo averla inserita nell’elenco di riserva secondo la graduatoria delle migliori proposte.
	
	

	La verifica della proposta è stata condotta da:
Data: 

	FASE 4: verifica dell’ammissibilità
	
	

	3. Il modulo di richiesta soddisfa tutti i criteri specificati nella parte 2 dell’elenco verificativo (sezione V della parte B del modulo di richiesta di sovvenzione).
	
	

	4. I documenti giustificativi qui elencati, presentati conformemente alle Istruzioni (sezione 2.4), soddisfano tutti i criteri di ammissibilità del richiedente e dei suoi eventuali partner.
	
	

	a. Lo statuto sociale del richiedente
	
	

	b. Gli statuti sociali o atti costitutivi di tutti i partner
	
	

	c. La relazione di revisione contabile esterna del richiedente (se pertinente)
	
	

	< da inserire se l’amministrazione sovvenzionatrice è la Commissione europea > 
d. La scheda relativa al soggetto giuridico (v. l’allegato D delle Istruzioni per i richiedenti) è regolarmente compilata e firmata dal richiedente ed è corredata dei documenti giustificativi richiesti.
	
	

	< da inserire se l’amministrazione sovvenzionatrice è la Commissione europea > 
e. Una scheda di identificazione finanziaria (v. l’allegato E delle Istruzioni per i richiedenti).
	
	

	f. Copia dell’ultimo bilancio del richiedente.
	
	

	La verifica della proposta è stata condotta da:
Data:

	decisione 4:
La commissione ha selezionato la proposta di finanziamento dopo averne verificato l’ammissibilità conformemente ai criteri contenuti nelle Istruzioni.
	
	


�	Gli statuti sociali devono permettere di stabilire se l’organizzazione è stata costituita mediante un atto disciplinato dalla legge nazionale dello Stato interessato. A tale riguardo, qualsiasi soggetto giuridico il cui statuto sia stato registrato in un altro Stato non può essere considerato un’organizzazione locale ammissibile.





�	Da inserire se l’organizzazione è registrata in PADOR. Questo numero è attribuito a un’organizzazione che abbia registrato i propri dati in PADOR. Per ulteriori informazioni e per la registrazione si rimanda al sito � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/europeaid/onlineservices/pador" ��http://ec.europa.eu/europeaid/onlineservices/pador�


� 	Per esempio: senza scopo di lucro, ente governativo, organizzazione internazionale


� 	Aggiungere una riga per ciascun partner


�	Per le persone fisiche


�	Per le organizzazioni


�	Se il richiedente ha già firmato una convenzione con la Commissione europea


�	Per esempio: senza scopo di lucro, ente governativo, organizzazione internazionale… 


�	Esclusivamente per le procedure ristrette; il numero della proposta assegnato dall’amministrazione sovvenzionatrice e comunicato al richiedente al momento dell’apertura della sintesi della proposta e del controllo amministrativo.


�	I “gruppi destinatari” sono i gruppi/gli organismi che trarranno dal progetto un beneficio diretto a livello dell'obiettivo del progetto – V. il paragrafo 2.3 nella sezione II per l'elenco.


�	I “beneficiari finali” sono coloro i quali trarranno beneficio dal progetto nel lungo periodo, a livello di società o di settore in generale.


� 	V. il paragrafo 2.2 nella sezione II per l’elenco dei settori.


� 	Per le spiegazioni, consultare il seguente indirizzo: 


	� HYPERLINK "http://ec.europa.eu/europeaid/reports//index_en.pdf" ��http://ec.europa.eu/europeaid/reports//index_en.pdf�


�	Se il donatore è l’Unione europea o uno Stato membro dell’UE, specificare la linea di bilancio dell’UE, il FES o lo Stato membro.


�	Numero attribuito alle organizzazioni che registrano i propri dati in PADOR. Per ulteriori informazioni e per la registrazione si rimanda all’indirizzo http://ec.europa.eu/europeaid/work/onlineservices/pador/index_en.htm


�	Se il richiedente ha già firmato una convenzione con la Commissione europea


� 	Per le organizzazioni. Se non si tratta di uno degli Stati elencati nella sezione 2.1.1. delle Istruzioni, fornire una motivazione.


�	Per le persone fisiche. Se non si tratta di uno degli Stati elencati nella sezione 2.1.1. delle Istruzioni, fornire una motivazione.


�	Scegliere una sola serie di valori.


�	Per esempio: confederazione / federazione / alleanza


�	Specificare: 1) il settore al quale appartiene l’organizzazione, secondo la definizione data nello statuto sociale (o in un documento equivalente): organizzazione pubblica (istituita e/o finanziata da un organismo pubblico) O privata (istituita e/o finanziata da un organismo privato); 2) nella colonna appropriata, la categoria di appartenenza dell’organizzazione (UNA SOLA SCELTA POSSIBILE).


�	Spuntare la casella per ogni settore di attività dell’organizzazione negli ultimi 7 anni. I settori sono tratti dall’elenco DAC dell’OCSE.


�	N = esercizio precedente


�	Questo numero è attribuito alle organizzazioni che registrano i propri dati in PADOR. Per ulteriori informazioni e per la registrazione si rimanda all’indirizzo http://ec.europa.eu/work/europeaid/onlineservices/pador/index_en.htm


�	Per esempio: senza scopo di lucro, ente governativo, organizzazione internazionale


�	Se non si tratta di uno degli Stati elencati nella sezione 2.1.1. delle Istruzioni, fornire una motivazione.


�	Per le organizzazioni


�	Per le persone fisiche 


�	Questo numero è attribuito alle organizzazioni che registrano i propri dati in PADOR. Per ulteriori informazioni e per la registrazione si rimanda all’indirizzo http://ec.europa.eu/europeaid/work/onlineservices/pador/index_en.htm


�	Per esempio: senza scopo di lucro, ente governativo, organizzazione internazionale


�	Per le persone fisiche


�	Per le organizzazioni


�	Se il richiedente ha già firmato una convenzione con la Commissione europea


�	Per esempio: senza scopo di lucro, ente governativo, organizzazione internazionale… 
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